Instrukcja
obstugi

CPI 15-15

Pompa cyrkulacyjna do wody uzytkowej

UWAGA! Przed przystapieniem do eksploatacji zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa do obstugi pompy dopuszczone sa tylko osoby
znajace doktadnie instrukcje obstugi.
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‘C Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tak oznaczonych

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tak [BWAGA] zalecen moze spowodowag uszkodzenie
A oznaczonych zalecen prawdopodobnie sprzetu!

spowoduje obrazenia ciata! n . . -
Uwagi lub instrukcje utatwiajgce prace

i zapewniajgce bezpieczenstwo eksplatacii.



Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol,, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie

moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-
trycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewod

zasilajacy pompe musi by¢ odtaczony od zasilania elektrycznego.
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Ostrzezenie!
Symbol,, niebezpieczerstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwagal!
Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

B > [F[>

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprze-
strzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgod-
nos¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii
urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie

mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami

zawartymi w niniejszej instrukgcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za

mozliwe btedy w instrukgji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas

kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace

na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia a takze obrazenia os6b na skutek nie stosowania zalecen zawartych w in-
strukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewta-
Sciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia

i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru

lub instrukgji.
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Srodki ostroznosci

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z my$la o uzytkownikach, aby utatwi¢ im prawidtowg
obstuge pomp typu: CPI 15-15 Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie
bez uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pomp typu: CPI 15-15 i unikna¢ ewen-
tualnych uszkodzen pompy oraz sytuacji niebezpiecznych dla uzytkownikéw, prosimy
0 uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja i obstuga urzadzenia.
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Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie przeczytac instrukcje montazu
i obstugi urzadzenia. Instalacja i uzytkowanie urzadzenia musi by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami i by¢ zgodne z ponizsza instrukcja.

Nieprzestrzeganie tresci oznaczonych znakami ostrzegawczymi moze spowodowac

obrazenia ciata, uszkodzenie pompy i inne straty materialne, za ktére producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym w szczegdlnosci odszkodowawczej.

Instalator, konserwator i uzytkownik musza przestrzegac lokalnych przepiséw
bezpieczenstwa.

Uzytkownik musi potwierdzi¢, ze instalacja i konserwacja produktu sg prowadzone
przez personel posiadajgcy odpowiednig wiedze i doswiadczenie zawodowe zwig-
zane z budowg i obstugg instalacji grzewczych.

Pompy nie wolno instalowa¢ w wilgotnym otoczeniu ani miejscach, ktére moga by¢
narazone na zalanie rozpryskujaca woda.

Aby utatwi¢ konserwacje, nalezy po kazdej stronie pompy umiesci¢ zawér kulowy.
Podczas instalacji i konserwacji nalezy odciac zasilanie elektryczne pompy.

Duze nagromadzenie osadéw wapnia moze zablokowac¢ wirnik urzadzenia.
Zabrania sie uruchomiania pompy ,na sucho’, bez czynnika grzewczego.

W przypadku demontazu pompy z rurociagu, aby unikna¢ mozliwych poparzen
czynnikiem grzewczym prosze przed demontazem, albo spusci¢ czynnik grzewczy
z uktadu, albo zamkna¢ zawory kulowe odcinajgce pompe. Prosze pamieta¢, ze
czynnik grzewczy moze mie¢ wysoka temperature i cisnienie.

Przy demontazu pompy z rurociggu prosze uwazac¢ na czynnik grzewczy, ktéry moze
miec¢ wysoka temperatura i by¢ pod wysokim cisnieniem. Demontaz pompy moze
spowodowac wyptyniecie czynnika nazewnatrz. Prosze uwazac, aby nie spowodo-
wac obrazen ciata z powodu poparzenia lub nie zala¢ innych urzadzen.



Srodki ostroznosci

+ Latem lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, nalezy zwréci¢ uwage na wia-
$ciwg wentylacje w pomieszczeniu, gdzie jest zainstalowana pompa. Pomoze to
zapobiec kondensacji wilgoci, ktéra moze spowodowac usterke elektryczna.

« Zima, jesli system gdzie zainstalowano pompe, nie pracuje i temperatura otoczenia jest
nizsza niz 0°C, nalezy oprézni¢ uktad z wody. Nalezy pamietac, ze zamarzajaca woda
moze rozsadzi¢ korpus pompy.

« Jesli pompa nie bedzie pracowac przez dtugi czas, nalezy zamkna¢ zawory kulowe
odcinajace pompe, oraz odcig¢ zasilanie elektryczne.

« Jezeli uszkodzeniu ulegnie przewdd elektryczny zasilajacy pompe, nalezy zgtosic sie
do autoryzowanego serwisu w celu wymiany go razem z wiacznikiem..

« Jezeli silnik pompy nagrzewa si¢ nadmiernie (bardziej niz normalnie) prosze wyta-
czy¢ pompe niezwtocznie z pradu, zamknac¢ zawory odcinajace i skontaktowac sie
Z serwisem.

« Jesli awaria pompy nie moze zostac¢ usunieta zgodnie z opisem w instrukgji, nalezy
natychmiast wytaczy¢ pompe z pradu, zamkna¢ zawory odcinajace pompe, poza
tym natychmiast skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub centrum serwisowym.

+ Produkt powinien by¢ umieszczony w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz nalezy
przedsiewzig¢ srodki izolujace produkt, w celu unikniecia dotykania przez dzieci.

+ Produkt musi by¢ podtaczony do sieci elektrycznej wyposazonej w sprawne uzie-
mienie elektryczne. Zyta z6tto-zielona przewodu przytaczeniowego jest uziemiajaca.

+ Produkt musi by¢ podtaczony do sieci wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy
o pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA.

+ Produkt nalezy umiesci¢ w suchym, dobrze wentylowanym i chtodnym miejscu
i przechowywac w temperaturze pokojowe;j.



Przeglad

Pompy CPI 15-15 sg przeznaczone do wymuszania cyrkulacji w obiegach cieptej
wody, w ktérych temperatura wody nie przekracza 95°C. Pompowana woda nie
moze zawiera¢ zanieczyszczen mechanicznych.

>
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Pompa przeznaczona jest do pompowania wody bez zawartosci czesci statych-
szlifujacych. Pompowanie wody zawierajacej zanieczyszczenia mechaniczne do-
prowadzi do szybkiego jej zuzycia i w konsekwencji do awarii. W takim przypadku
naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym.

Pompa nie jest przystosowana do przepompowywania substancji zracych, tat-
wopalnych, o niszczacych wiasciwosciach lub wybuchowych (np.benzyna, nitro,
ropa naftowa, itp.), produktéw zywnosciowych, stonej wody. Awarie spowodowane
pompowaniem tego typu cieczy nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

Maksymalna temperatura pompowanej wody wynosi 95°C.

Pompa nie moze pompowa¢ wody zawierajacej oleje i substancje ropopochodne.
Praca pompy w takiej wodzie doprowadzi do uszkodzenia elementéw gumowych
np. kabla lub uszczelnien, a w efekcie do rozszczelnienia pompy i awarii silnika.

W tym przypadku naprawa pompy bedzie mozliwa tylko w trybie odptatnym

Instalacja.
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy bezwzglednie odtaczy¢ prad
zasilajacy. Nalezy zabezpieczyc sie przed jego przypadkowym wiaczeniem. Pompa mozna
podtaczac po zakonczeniu wszelkich prac instalacyjnych na rurociggu, w ktérym bedzie
pracowac pompa. Nalezy pamieta¢, ze w wyniku prac spawalniczych lub lutowniczych
wewnatrz rurociggu moga pozostac zanieczyszczenia mechaniczne. Przed instalacjag pompy
zaleca sie wyptukac rurociag na ktérym bedzie instalowana pompa.

Pompa powinna by¢ tak zamontowana aby jej wat znajdowat sie w potozeniu poziomym

I
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Instalacja pompy w potozeniu w ktérym wat bedzie znajdowat sie w pozycji pionowe;j
doprowadzi do szybkiego zniszczenia fozysk i awarii pompy. W tym przypadku napra-
wa bedzie mozliwa tylko w trybie odpfatnym. Strzatka odlana na korpusie pokazuje
kierunek przeptywu wody. Pompe nalezy zamontowac przed bojlerem lub przed
zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;j.

Za pompa po jej stronie ttocznej nalezy zamontowac zawér zwrotny uniemozliwiajacy
powrotny bieg wody przez pompe. Aby umozliwi¢ w przysztosci przeprowadzenie
zabiegéw konserwacyjnych, przed pompa, po jej stronie ssacej nalezy zamontowac
zawor kulowy.

Mimo mozliwosci pracy pompy przy ttoczeniu wody pionowo w dét producent zaleca
taki montaz aby pompa ttoczyta wode pionowo w gore lub w poziomie. Uzytkownik
ma mozliwos¢ dowolnego ustawienia skrzynki zaciskowej wzgledem korpusu ttocz-
nego pompy. Aby to przeprowadzi¢ nalezy poluzowaé mosiezny pierscien (Srubunek),
ktérym korpus pompy skrecony jest z silnikiem. Powyzsze mozna przeprowadzi¢
w pompie jeszcze nie zainstalowanej na rurociggu lub po odfgczeniu zasilania elek-
trycznego i wodnego gdy pompa jest juz zainstalowana.

Skrzynka zaciskowa powinna by¢ tak zainstalowana aby kabel zasilajagcywychodzit

z niej pionowo w dét. Taka instalacja zabezpiecza przed wniknieciem wody do puszki
w razie nieszczelnosci instalacji wodnej.



Instalacja elektryczna

Podtaczenie elektryczne.
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Pompa musi by¢ podtgczona do sieci z czynnym uziemieniem. Producent, oraz
gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone
ludziom lub rzeczom wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia. ©

Siec elektryczna z ktérej pompa ma by¢ zasilana powinna mie¢ dane znamionowe

zgodne z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej silnika.

Pompa wyposazona jest w kabel z wtyczka przeznaczong do podtaczenia do
gniazda z uziemieniem.

Instalacja elektryczna zasilajagca pompe powinna by¢ wyposazona w wytacznik

>

réznicowo-pradowy o znamionowym pradzie zadziatania In nie wyzszym niz 30
mA. Producent, oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za

szkody wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania pompy z pomi-

nieciem odpowiedniego wytacznika.

Uruchamianie pompy

Przed uruchomieniem pompy upewnij sie, ze system jest wypetniony wodg, a cisnienie
na wlocie pompy osiggneto minimalne cisnienie wlotowe zgodnie z wymaganiami mi-
nimalne cisnienie wlotowe zgodnie z wymaganiami po czym mozna uruchomi¢ pompe.
Pompa sama sie odpowietrzy po krotkotrwatej pracy.

Dane techniczne

Typ: CPI15-15
Moc silnika 28W
Zasilanie ~230-240V /50 Hz

Obroty silnika

2600 obr/min

Pobér pradu

0,28A

Maksymalne ci$nienie robocze

1 MPa

Minimalne ci$nienie na ssaniu

0,4 bar (40 000 Pa) dla 95°C / 0,2bar(20 000 Pa) dla 65°C

Diugos¢ montazowa 85 mm
Krécce ssacy/ttoczny (dla Srubunkéw) Rp 12
Podnoszenie 1,7m
Wydajnos¢ 7,51/min

Ta pompa cyrkulacyjna przeznaczona jest wytacznie dla wody pitne;j.
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Mozliwe problemy i sposoby ich usuwania

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Sprawdz czy wtyczka elektryczna pompy jest wiasci-
wie wtozona w gniazdo elektryczne.

Sprawdz, korki”w domu i wszelkiego rodzaju bez-
pieczniki instalacyjne mogace wytaczy¢ doptyw
Brak zasilania elektrycznego pradu z sieci

Pompa nie uru-

chamia sie Sprawdz czy w okolicy twojego domu jest zapewnio-

ne zasilanie elektryczne - prad moze by¢ odtaczony
przez przedsiebiorstwo energetyczne na wigkszym
obszarze

Po odcieciu pompy od zasilania elektrycznego
i wodnego odkre¢ pierscien spinajacy korpus pompy
z silnikiem. Usun zanieczyszczenia.

tozysko lub wirnik zablokowane zanie-
czyszczeniami

Gloéna praca Zapowietrzona instalacja Odpowietrz system

pompy Cisnienie na ssaniu jest zbyt niskie Zwieksz cisnienie na ssaniu

:I(Zzn;'i::ea pracuje Zamkniety zawér kulowy Otworz zawor kulowy

podaje wody

:_l;glg(’daJeJeJ Brak wody w instalacji Sprawdz czy instalacja hydroforowa jest sprawna

Konserwacja

Przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji i naprawy pompy upewnij sie, ze zasila-
nie jest odiaczone i nie zostanie przypadkowo wiaczone.

Okresowe czyszczenie wirnika.
Ze wzgledu na mozliwos¢ odktadania sie w rurach soli mineralnych zawartych w wo-
dzie (kamienia), oraz mozliwosc¢ ich okresowego odklejania sie istnieje mozliwos¢
zablokowania wirnika pompy. W takiej sytuacji konieczne jest oczyszczenie korpusu
w ktérym pracuje wirnik. Obok na rysunku zaprezentowano sposéb postepowania
w tej sytuacji.

Przechowywanie i transport:

1. Pompe nalezy przechowywac w suchym pomieszczeniu i chroni¢ przed wilgocia.

2. Warunki transportu powinny by¢ takie aby pompa nie byta narazona na wilgo¢
i uszkodzenia mechaniczne.
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Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowiazkowi usuwania jako odpady wytacznie w se-
lektywnej zbiérce odpaddw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw
Zbiorki Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do
zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej
nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Zabronione jest wyrzucanie zuzytego sprzetu elektrycznego wraz z innymi odpadkami
powstajgcymi w gospodarstwach domowych.

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
ztworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowe;j)

Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

1. Pompy cyrkulacyjne do wody pitnej CPI 15-15.

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamow 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI, POLSKA, e-mail:
biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢ produ-
centa.

4. Pompy cyrkulacyjne do wody pitnej CPI 15-15 z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze pompy CPI 15-15 do ktéry niniejsza deklaracja
sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami i zawartymi w nich odnie-
sieniach do norm zharmonizowanych:

. Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE

. Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

. Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE

. Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

. Dyrektywa ErP Nr. 2009/125/WE. Rozporzadzenie Komisji (WE) 622/2012 art.1, pkt.2,
lit.a. Pompy obiegowe.

Zastosowane normy:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010, EN
60335-1:2012+AC:2014, EN 62233:2008+AC:2008, EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,

EN 60335-2-51:2003+A1:2003+A1:2008+A2:2012, EN 60034-1:2010+AC:2010, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, [EC 62321-1-2013,IEC 62321-2-2013, [EC 62321-3-1-2013, IEC 62321-3-2-
2013, IEC 62321-4-2013, [EC 62321-5-2013, [EC 62321-6-2015, IEC 62321-7-1-2015, IEC 62321~

70-2-2017,1EC 62321-8-2017 :f‘, {%l/
Jdam Jastrzebski

23.04.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Adamoéw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wtacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzer bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarangja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg

- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,

ktorg firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkoéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. W ramach realizacji uprawnien wynikajacych z gwarancji, Gwarant moze dokona¢ naprawy urzadzenia, wymiany urzadzenia na
nowe lub zwrotu ceny zakupu urzadzenia potwierdzonej dokumentem zakupu. W takim przypadku zwrot ceny zakupu stanowi
wykonanie uprawniers Kupujacego wynikajacych z niniejszej gwarancji.

15. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

16. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

17. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

18. Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

N
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Instrukcia
[1740)Y

NAVOD NA OBSLUHU OBEHOVEHO CERPADLA

CPI 15-15

POZOR! Pred pouzitim si precitajte navod na pouzitie.

Z bezpecnostnych dovodov mozu cerpadlo obsluhovat iba osoby
dokladne oboznameni s navodom na obsluhu.
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Akékolvek iné pouzitie zariadenia, nez je urcené, je predvidatelné nespravne
pouzitie zariadenia.

> >

UPOZORNENIE: NedodrZzanie ano Nedodrzanie takto ozna¢eného
pravdepodobne oznagené odporaéania [BSz8R] pokyny mozu sposobit poskodenie
sposobi zranenie oséb! vybavenie!

Pozndmky alebo pokyny na ulah&enie
préce a zaistenie bezpe&nej prevadzky.



Vystrazné informacie

Varovanie!

Symbol ,Nebezpecenstvo” sa pouziva pre poznamky, ktorych nedodrzanie moéze
sposobit ohrozenie Zivota alebo zdravia z elektrickej instalacie. Pred vykonavanim
¢innosti oznacenych tymto symbolom musi byt napajaci kdbel ¢erpadla odpojeny
od napdjania.

>

Varovanie!

Symbol ,nebezpecenstvo” sa pouziva pre poznédmky, ktorych nedodrzanie méze
sposobit ohrozenie Zivota alebo zdravia.

¥ >

Upozornenie: Nedodrzanie pravidiel obsiahnutych v tomto navode bude mat za
nasledok riziko vybuchu alebo vznietenia.

Upozornenie!
Symbol pouzivany pre poznamky, ktorych nereSpektovanie méze viest k poskodeniu
zariadenia a ohrozeniu zZivota alebo zdravia.

Pred instalaciou a prevadzkou tohto produktu si pozorne precitajte tento navod na
instaldciu a obsluhu, aby ste predisli zbyto¢nym stratam.

> >

Pozor!

Navod na pouzitie je zadkladnym prvkom kupnej zmluvy. Nere$pektovanie odporucani
obsiahnutych v pouzivatelskej prirucke zo strany pouzivatela predstavuje nedodrza-
nie zmluvy a vylucuje akékolvek naroky vyplyvajlice z moznej poruchy zariadenia v
dosledku jeho pouzivania v rozpore s odporucaniami.

Viyrobca nezodpoveda za chyby v prevadzke zariadenia, ak bolo nespravne pripojené,
poskodené, upravené a/alebo pouZivané na tcely mimo rozsah odporucanych prac
alebo v rozpore s pokynmi obsiahnutymi v tomto névode. Vyrobca taktiez nezod-
poveda za pripadné chyby v ndvode spdsobené chybami tlace alebo kopirovania.
Vlyrobca si vyhradzuje pravo vykonat na vyrobku akékolvek Upravy, ktoré povazuje
za potrebné a uzito¢né a neovplyvnujice jeho zakladné vlastnosti.

Firma DAMBAT nezodpoveda za $kody na zariadeni, majetku, ako aj tirazy osob v
dosledku nedodrzania odporucani obsiahnutych v navode, vratane nespravneho
vyberu pristroja, instalacie v rozpore s ndvodom, platnymi normami a narodnych
predpisov, nespravna Udrzba zariadenia a celého systému.

Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti), ktorym
fyzické, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo nedostatok sktisenosti a zna-
losti brania bezpecne pouzivat spotrebic bez dozoru alebo pokynov.




Prevencia

Tato prirucka bola vytvorena pre pouzivatelov, aby ulahcila spravnu obsluhu cerpadla typu:
CPE 15-15 Informacie uvedené v tejto prirucke sa mozu zmenit bez predchadzajuceho upo-
zornenia.

Aby ste zabezpecili spravne a bezpecné pouzivanie ¢erpadla typu: CPE 15-15 a predisli moz-
nému poskodeniu cerpadla a nebezpecnym situacidm pre pouzivatelov, pred instalaciou
a prevadzkou zariadenia si pozorne precitajte nasledujice pokyny.

POZOR!

Poznamka Pred pouzitim si precitajte ndvod na poutzitie. Z bezpecnostnych do6-
vodov, pri prevadzke cerpadla st povolené iba fludom s presnymi instrukciami.

Poznamka na pouzitie je nevyhnutnou sucastou kipnej zmluvy. Nedodrzanie
odporucani uvedenych v uzivatelskej prirucke je non- compliance so suhlasom
a vylucuje kazdého naroku z akéhokolvek zlyhania zariadeni, ktoré je vysledkom
nie su v sulade s pouzitim.

Zlyhanie Pozndmka na odporucania obsiahnuté v tomto ndvode moéze spdsobit
nebezpecenstvo ako pre fudi, Zivotné prostredie a samotného cerpadla.

POZOR !l Ak je telo hydraulického obnovit pripojenie skrutku vo vztahu k motoru,
skontrolujte uc¢innost spojenie utahovani skrutky. Prilis zle utiahnuté erupcia moéze
sposobit zaplavenie motor vodou.

Instalatér, udrzba a pouzivatel musia dodrziavat miestne bezpecnostné predpisy.

Pouzivatel musi potvrdit, Ze instalaciu a udrzbu produktu vykondavaju pracovnici
s prislusnymi znalostami a odbornymi skidsenostami stvisiacimi s konstrukciou
a prevadzkou instaldcie.

Cerpadlo nesmie byt indtalované vo vihkom prostredi alebo tam, kde by mohlo byt
vystavené striekajlcej vode.

Na ulahcenie udrzby by mal byt na kazdej strane cerpadla umiestneny gulovy ventil.
Pocas instaldcie a udrzby musi byt prerusené elektrické napéjanie ¢erpadla.
Je zakazané spustat ¢erpadlo ,nasucho’, bez vody.

V pripade demontéze Cerpadla z potrubia, aby ste predisli pripadnému obareniu
vodou, pred demontézou bud vypustite vodu zo systému alebo zatvorte gulové
kohuty uzatvérajuce cerpadlo. Pamatajte, Ze voda méze mat vysoku teplotu a tlak.

Pri demontazi ¢erpadla z potrubia budte opatrni s vodou, ktord moze byt horuca
a pod vysokym tlakom. Odstranenie ¢erpadla méze spésobit Unik vody. Davajte
pozor, aby ste si nesposobili zranenie v dosledku popalenin alebo zaplavenia inych
zariadeni.



Prevencia

‘ﬁ » Ak sa motor ¢erpadla nadmerne zahrieva (viac ako normélne), okamzite odpojte cer-
padlo od napajania, zatvorte uzatvaracie ventily a kontaktujte servis.

+ Ak poruchu ¢erpadla nemozno odstranit tak, ako je to popisané v prirucke, okamzite
odpojte ¢erpadlo od napéjania, zatvorte uzatvéracie ventily cerpadla a ihned kontak-
tujte miestneho predajcu alebo servisné stredisko.Produkt powinien by¢ umieszczony
w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz nalezy przedsiewzig¢ srodki izolujace produkt,

w celu unikniecia dotykania przez dzieci.

- Vyrobok musi byt pripojeny k elektrickej sieti vybavenej uc¢innym elektrickym uzem-
nenim. Zltozeleny vodi¢ pripajacieho kébla je uzemmovaci.

« Vyrobok musi byt pripojeny k elektrickej sieti vybavenej prudovym chrani¢om s
vypinacim prddom Aln nie vyssi ako 30 mA.

+ Vyrobok by mal byt umiestneny na suchom, dobre vetranom a chladnom mieste
a skladovany pri izbovej teplote.

UPOZORNENIE!

Tento spotrebic nie je urceny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skuse-
nosti a znalosti, pokial nie st pod dohladom alebo instrukcie tykajtce sa pouzitia
vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby sa s
pristrojom hrali.




Prehlad

Cerpadla CPE 15-15 st uréené pre niiteny obeh v teplovodnych okruhoch, kde teplo-
ta vody nepresahuje 95°C. Cerpana voda nesmie obsahovat mechanické necistoty.

Cerpadla, ktoré manudlne kryty st uréené pre cirkulaciu hortcej vody v obvo-
doch, kde sa teplota vody nepresiahne 95 ° C Cerpané voda nesmie obsahovat
mechanické ne¢istoty. Cerpadlo je ur¢ené na ¢erpanie vody bez pevnych brusenia.
Cerpanie vody s obsahom mechanickych ne¢istét by viedlo k jeho rychlemu opo-
trebovaniu a nakoniec k netspechu. V tomto pripade sa oprava bude mozné iba v
odmene.

Cerpadlo nie je vhodné pre ¢erpanie agresivnych latok, horlavych vlastnosti dest-
ruktivneho alebo vybusné (np.benzyna, nitro, olej, a pod), Potravinarske vyrobky,
slanej vode. Poruchy spdsobené cerpanie kvapalin tohto typu nie su predmetom
zarucnej opravy.

Maximalna teplota ¢erpanej vody je 95 ° C, Cerpadlo nie je vhodné pre erpanie
vody, ktoré obsahuju nadmerné mnozstvo mineralnych latok, ktoré spdsobuju
skédlovanie na Cerpacich prvkov. Pouzivanie cerpadla v tychto podmienok povedie
k pred¢asnému opotrebovaniu pracovnych ¢asti. V tomto pripade sa oprava cer-
padla bude mozné iba v odmene.

Cerpadlo nemozno ¢erpat vodu obsahujucu oleja a derivaty ropy. Prevadzka cer-
padla v takej vody dojde k poskodeniu gumové prvky, napr. Kdblom a tesnenie, ¢o
ma za nasledok opldsteni ponechany zlyhanie ¢erpadla a motora. V tomto pripade
sa oprava Cerpadla bude mozné iba v odmene.

Instalacia cerpadla

Pred zacatim montaznych prac, odpojte napajaci kabel. Chranit proti ndhodnému ak-
tivacie. Cerpadlo je mozné pripojit po dokon¢eni vietkych montaznych prac na plyno-
vode, ktory vydrzi cerpadlo. Upozoriujeme, Ze v dosledku zvérania alebo spédjkovanie

vnutri potrubia méze zostat mechanické necistoty. Predtym, nez sa odporuca instalacia

¢erpadla preplachnut potrubia budu instalované na ¢erpadle. Cerpadlo musi byt na-
montované tak, Ze jej hriadel je v horizontalnej polohe

I
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Instalacia cerpadla

Instaldcia ¢erpadla v polohe, v ktorej je hriadel bude vo zvislej polohe povedie k
rychlemu zniceniu lozisk a poruche cerpadla.V tomto pripade sa oprava bude mozné
iba v odmene.

Sipka obsadenie na tele ukazuje smer pridenia vody. Cerpadlo musi byt indtalované
pred kotlom alebo pred zdsobnika teplej vody. Za jej strane cerpadla vypustaci ventil
by mal byt instalovany, aby sa zabranilo spatnému pruadeniu vody cez ¢erpadlo. K
tomu, aby v buducnosti vykonavat udrzbu, pred cerpadlom, potom musi byt nainst-
alovana na strane nasavania gulového ventilu.

Cez moznost Cerpadla pri cerpani vody zvislo vyrobca odporuca instalaciu vodného
Cerpadla schuleny vertikalne alebo horizontalne. Mdte moznost nastavenia terminalu
pola vzhladom k telesu vytlaku cerpadla.

Na vykonanie Uvolnite mosadzny krizok (spojenia), v ktorom je teleso ¢erpadla
skrdteny s motorom. To méze byt vykonané v cerpadle nie st nainstalované na rurke
alebo vypnutie a vody, ked je uz nainstalovany cerpadlo. Skrina svorkovnice musia
byt umiestnené tak, Ze je napéjaci kdbel z neho vychadza zvisle dole. Toto nastavenie
zabranuje vniknutiu vody do plechovky v pripade uniku vody.




Elektricka instalacia

Elektrické pripojenie.

riadneho uzemnenia.

cerpadlo musi byt pripojené k sieti s aktivnym uzemnenim. Vyrobca a garant su
zbaveni akejkolvek zodpovednosti za skody sposobené fludom alebo veciam v
désledku nedostato¢ného uzemnenia. ®

Cerpadlo musi byt pripojené k sieti s aktivnym zem. Producent a garantom je
prepusteny zo zodpovednosti za Skody oséb alebo veci v désledku nedostatku

Elektrické zapojenie napéjanie cerpadla musi byt vybavena priddovym chrani¢om s

cerpadla bez prislusného istica.

Spustenie cerpadla

menovitym vypinacim prddu v ziadnom vy3si ako 30 mA. Producent a garantom je
prepusteny zo zodpovednosti za $kody 0s6b alebo veci, ktoré vyplyvaji z vykonu

Po naplneni systému s vodné ¢erpadlo méze byt pohanané. Cerpadlo samo odvetrany po
kratkom prevadzky. Skladovani a preprave: Cerpadlo je treba skladovat v suchu a chrénit
pred vihkostou. Podmienky na dopravu by mala byt taka, ze cerpadlo nie je vystaveny

vlihkosti a mechanickému poskodeniu.

Technické data

Type:

CPE 15-15

Vykon motora

28W

Energie

~230-240V / 50Hz

Otacky motora

2600 obr/min

Odber prudu

0,28 A

Maximalny prevédzkovy tlak

1 MPa

Minimalny tlak sania

0,4 bar(40 000Pa) dla 95°C/ 0,2bar(20 000 Pa) dla 65°C

Montazna dizka 85 mm
Trysky Sacie / vybijania (pre zaskrutkovany) Rp 12
Zdvihanie 1,7m
Efektivnost 7,51/m

Toto obehové cerpadlo je uréené len na pitnu vodu.
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Mozné problémy a ich riesenie

Priznak: Mozna pricina: Riesenie problémov:

Skontrolujte, ¢i je cerpadlo elektrickd zastrcka v
zésuvke.

Pozrite sa na &quot;zatky&quot; v dome a montaz
vietkych typov poistiek, ktoré mozno vypnut napaja-

Bez napajania nie siete
Cerpadlo ne- Check in alebo zdomova je zabezpeceny privod
mozno spustit prudu - prid méze byt odpojeny od rozvodnej siete

v SirSej oblasti

Kondenzator nefunguje Nahradit novym kondenzatorom

Po odstiepeni ¢erpadla od siete a odstranenie vody

LoZisko alebo rotor uzamknuty zneciste- 5.1 tefeso Cerpadla preklenujica motor. Od-

nia strante vietky necistoty.
Cerpadlo je Prevzdusneny systém Vent systém
hluéné Saci tlak je prilis nizky Zvyste saci tlak
Cerpadlo bezi, | Uzavrety gulovy ventil Otvorte gulovy ventil
ale necerpa
Ziadnu vodu
?lljik;,o jej maly Nedostatok vody v systéme Skontrolujte, Ci je systém efektivny boostery

Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo opravy na cerpadle sa uistite, Ze napajanie
je odpojené a Zze nebude nahodne zapnuté.

Pravidelné ¢istenie obezného kolesa.
V désledku moznosti usadzovania mineralnych soli obsiahnutych vo vode (vodného
kamena) v potrubi a moznosti ich periodického uvolfovania existuje moznost zablo-
kovania obeZného kolesa Cerpadla. V takejto situdcii je potrebné vycistit telo, v ktorom
pracuje obezné koleso. Nasledujuci obrazok ukazuje, ako v tejto situécii postupovat.

Skladovanie a preprava:

1. Cerpadlo skladujte na suchom mieste a chrérite ho pred vlhkostou.

2. Podmienky prepravy by mali byt také, aby ¢erpadlo nebolo vystavené vlhkosti
a mechanickému poskodeniu.




Likvidacia vasho pouzitého produktu

Pouzity vyrobok je potrebné likvidovat ako odpad len v ramci triedeného
zberu odpadu organizovaného Sietou komunalnych zbernych miest elektric-
kého a elektronického odpadu. Spotrebitel ma pravo vratit pouzité zariade-
nie v sieti distribUtora elektrozariadeni, a to minimalne bezplatne a priamo,
za predpokladu, Ze vratené zariadenie je spradvneho typu a pIni rovnaku
funkciu ako novo zakupené zariadenie.

Pouzité elektrozariadenia je zakazané vyhadzovat spolu s ostatnym odpadom vzni-
kajucim v domacnostiach! Kazdy uzivatel moze prispiet k ochrane Zivotného prostre-
dia. Nie je to ndro¢né ani nakladné. Za tymto Gcelom odovzdajte kartébnové obaly na
zberovy papier, plastové vrecia vyhadzujte do kontajnera na plasty. Pouzité zariadenie
by sa malo vratit na prislusné zberné miesto.

Rok oznaéenia zariadenia zna¢kou CE C €

(zadéva predavajuci na zéklade vykonového stitku)

Vyhlasenie o zhode EU/ES | modul A

1. Obehové cerpadlad CPE pre pitnt vodu: CPI 15-15

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adaméw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI, POLAND,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost producenta.
4. Obehové cerpadla pre rozsah pitnej vody z CPI 15-15 obsiahnutej v kroku 1.

5. S plnou zodpovednostou vyhlasujeme, Ze ¢erpadla uvedené v bode 1., na ktory sa toto
vyhlasenie vztahuje, su v sulade s nasledujicimi usmerneniami Rady o zjednocovani prav-
nych predpisov v ¢lenskych $tatoch ES:

. Smernica LVD No. 2014/35 / EU

. Smernica EMC nie. 2014/30 / EU

. Smernica ¢ MD. 2006/42 / EC

. Smernica ¢ RoHS 2011/65/EU

. Smernica ErP nie. 2009/125 / EC. Nariadenie Komisie (ES) 622/2012 Clanok 1, bod 2,
lita.

Standardy:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2006+AI:2009+AC:2010, EN
60335-1:2012+AC:2014, EN 62233:2008+AC:2008, EN 60335-2-41:2003+AI1:2004+A2:2010,

EN 60335-2-51:2003+Al1:2003+A1:2008+A2:2012, EN 60034-1:2010+AC:2010, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, IEC 62321-1-2013,IEC 62321-2-2013, IEC 62321-3-1-2013, IEC 62321-3-2-
2013, IEC 62321-4-2013, IEC 62321-5-2013, IEC 62321-6-2015, IEC 62321-7-1-2015, [EC 62321-

70-2-2017,1EC 62321-8-2017
Jdam Jastrzebski
23.04.2023
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ZARUCNY LIST

Tento zérucny list je platny len spolu s origindlom nakupného dokladu, t. j. fakttrou alebo pokladni¢nym dokladom.
Okrem toho musi byt potvrdeny podpisom a peciatkou predavajticeho.
Zarucny list bez prilozeného originalu ndkupného dokladu nie je platny.

1. Garantom zariadenia je DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adresa sluzby: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polsko, komplex Pa-
nattoni.

2. Pre zakaznikov s originalnym dokladom o kupe vo forme pokladni¢ného dokladu alebo originalu faktury je zaru¢na doba 24 me-
siacov.

3. Zéruka nezahfna, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujiceho podla ustanoveni o zéruke za vady predanej veci.

4. Zaruka sa vztahuje na bezplatné odstranenie chyb na zariadeni spdsobenych vyrobnou chybou.

5. Podmienkou platnosti zaruky je dodrzanie odporicani uvedenych v ndvode na pouZitie.

Zaruka sa nevztahuje na:

Poskodenie sposobené nespravnou manipuléciou alebo prevadzkou, ktora nie je v sulade s uréenym pouzitim a navodom na po-

uzitie

Skody sposobené vonkajsimi silami, ktorych pricina lezi mimo zariadenia, na ktoré sa vztahuje zaruka (napriklad poskodenie mra-

zom, poskodenie pri preprave, poziar, povoden atd')

Poskodenie sposobené zasahmi do konstrukcie zariadenia osobami, ktoré nie st autorizované garantom.

6. Zaruka zanikd v pripade:

« Zistenia v autorizovanom servise o stavebnych zmenach vykonanych osobou neopravnenou garantom;

+ Nalezy v autorizovanom servise o pokusoch o demontéz zariadenia osobou neopravnenou garantom, nad ramec cinnosti povo-
lenych ndvodom na obsluhu

« Zistenie pripadnych oprav v zaru¢nom liste osobami neautorizovanymi rucitefom v autorizovanom servise

« Zistenie nezrovnalosti medzi Gdajmi v zaru¢nom liste a nakupnom doklade v autorizovanom servise.

. Zaruka sa vztahuje iba na zariadenia prevadzkované na tizemi Polskej republiky.

8. V pripade zaslania zariadenia na opravu uzivatefom, v pripade zasielok zariadeni - vratane tych s hmotnostou nad 20 kg - naklady
na dopravu na miesto hradi garant. Pred odoslanim sa prosim informujte u garanta, do ktorej kuriérskej spolo¢nosti mate zariade-
nie zaslat (tel. 22 632 86 09). Garant akceptuje iba baliky odoslané standardnou sluzbou. Baliky zaslané na néaklady rucitela inou
ako standardnou sluzbou nebudi akceptované. Garant nepreberd zasielky na dobierku. Pouzivatel by mal pripravit (zabezpecit)
zariadenie na prepravu tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu. Akékolvek poskodenie sposobené vinou zakaznika nie je predmetom
zérucnej opravy.

9. Mimo zaru¢nych podmienok nema kupujtci narok na ziadnu kompenzaciu.

10.V pripade zaslania funkéného zariadenia do sluzby, na ktoré sa nevztahuje zaruc¢na oprava, moéze byt uzivatel vyzvany na preplatenie
nékladov na kontrolu zariadenia a vratenie nakladov na vratenie zariadenia zo sluzby uzivatelovi.

11. Ak rucitel neuzna poskodenie ako zavinenie vyrobcu, méze byt uzivatel vyzvany na preplatenie nakladov na dopravu do sluzby a
vratenie nakladov na vratenie zariadenia uzivatelovi.

12.Zaru¢na oprava bude vykonana do 14 pracovnych dni odo dra odovzdania pristroja do servisu, s vynimkou $pecialnych pripadov,
kedy zavada nie je trvald a je potrebna dlhsia diagnostika pristroja.

13. Garant neposkytuje informacie o stave opravy, ako aj priebehu opravy zariadenia zaslaného do servisu.

14.V ramci uplatnenia prav vyplyvajucich zo zaruky méze Rucitel vykonat opravu zariadenia, vymenu zariadenia za nové alebo
vratenie kipnej ceny zariadenia potvrdenej dokladom o kupe. V takom pripade vratenie kiipnej ceny predstavuje splnenie prav
Kupujtceho vyplyvajucich z tejto zaruky.

15. Ak mate e-mailovu adresu, zadajte ju nizsie:

~N

E-mailova adresa pouzivatela:
16. Poskytnutie adresy pouzivatelom ulah¢i komunikaciu so sluzbou a méze urychlit opravu.
17. Kontakt na celostatny servis: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Pracovna doba: pondelok-piatok 7:300-15:30

TYP ZARIADENIA: NIE VYROBA

DATUM PREDAJA (mesiac slovami) PECAT A PODPIS PREDAVAJUCEHO
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Instrukcija
Darbas

CPI 15-15

Cirkuliacinio siurblio naudojimo instrukcija

DEMESIO! Prie$ pradédami eksploatuoti, perskaitykite naudojimo vadova.

Saugumo sumetimais siurblj gali valdyti tik asmenys
kurie gerai iSmano naudojimo instrukcijas.
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‘C Bet koks prietaiso naudojimas ne pagal paskirtj reiskia, kad prietaisas bus naudo-
jamas netinkamai.

Tokiy Zenkly nesilaikymas rekomendacijos

JSPEJIMAS: Nesilaikant taip pazymétos [BEMESIS] goali pakenkti jrangal
A rekomendacijos tikriausiai sukels
asmens suzalojimgq! . " . .
imaq Pastabos ar instrukcijos, palengvinancios
darbq ir uztikrinancios darbo sauguma.



Ispéjamoji informacija

Pastaba Pries naudojima perskaitykite naudojimo vadova. Saugos sumetimais siurblj
gali valdyti tik tie Zzmonés, kurie tiksliai Zino naudojimo instrukcija.

Pastaba Naudojimo vadovas yra pagrindinis pirkimo ir pardavimo sutarties ele-
mentas. Jeigu naudotojas nevykdo rekomendacijuy, jtraukty j naudojimo vadova,
tai laikoma sutarties nesilaikymu ir atmetamos visos pretenzijos, atsirandancios dél
galimo jrenginio gedimo, nes toks naudojimas nesuderinamas su rekomendacijomis.

Pastaba Jeigu naudotojas nevykdo rekomendacijy, jtraukty j naudojimo vadova,
gali kilti pavojus Zmonéms, aplinkai ir paciam siurbliui.

Démesio!!! Pastime hidraulinj korpusa ant vamzdziy jungties variklio atzvilgiu,
jsitikinkite, ar vamzdziy jungtys liko sandarios. Jeigu jos atsilaisvinty, variklis gali
bati uzpiltas vandeniu.Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukgji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Atsargiai!

Sijranga néra skirta naudoti zmoném:s (jskaitant vaikus) su sumazéjusiais motoriniais,
sensoriniais ar protiniais gebéjimais arba asmenims, kurie neturi patirties arba néra
susipazine su jranga, iSskyrus tuos atvejus, kai dirbama prizidrint arba pagal instruk-
cijg dél uz sauga atsakingy asmeny vykdomos veiklos. Firma DAMBAT nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mienia a takze obrazenia oséb na
skutek nie stosowania zalecer zawartych w instrukcji w tym nieprawidtowego doboru
urzadzenia, montazu niezgodnego z instrukcja, z obowigzujagcymi normami oraz
przepisami krajowymi, niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemuU.

Démesys turéty bati skiriamas tam, kad vaikai negaléty zaisti su jranga.

Si jranga néra skirta naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimo
ar psichinés galimybés arba patirties ir Ziniy trikumas neleidzia jiems saugiai
naudotis jranga be prieziiros ar instruktavimo.




Atsargumo priemoneés

Sis vadovas buvo sukurtas atsizvelgiant j naudotoja, kad bty lengviau tinkamai valdyti
CPI15-15 siurblj.

Siekiant uztikrinti teisinga ir saugy siurblio tipo: CPI 15-15 naudojima ir iSvengti galimo
siurblio ar pagrindinés situacijos sugadinimo vartotojui, pries montuodami ir atlikdami
technine priezilra perskaitykite iSsamig informacija.

> B

>

Ispéjimas!

Prie$ pradédami montuoti, atidziai perskaitykite jrenginio montavimo ir naudoji-
mo instrukcijas. Jrengiant ir naudojant prietaisa reikia laikytis vietiniy taisykliy ir
vadovautis toliau pateiktomis instrukcijomis.

Jei nesilaikysite jspéjamaisiais Zenklais pazyméto turinio, galite susizaloti, sugadinti
siurblj ir patirti kity materialiniy nuostoliy, uz kuriuos gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés, jskaitant kompensacija.

Montuotojas, priziGrétojas ir naudotojas turi laikytis vietiniy saugos taisykliy.

Naudotojas turi patvirtinti, kad gaminio montavimga ir prieZilra atlieka personalas,
turintis atitinkamy ziniy ir profesinés patirties, susijusios su sildymo jrenginiy statyba
ir eksploatavimu.

Siurblys negali bati montuojamas drégnoje aplinkoje arba vietose, kuriose gali pa-
tekti vandens pursly.

Siekiant palengvinti technine priezitrg, kiekvienoje siurblio puséje turi bati po ru-
tulinj voztuva.

Montavimo ir prieziGros metu siurblio elektros maitinimas turi bati nutrauktas.
Didelis kalcio nuosédy susikaupimas gali uzblokuoti prietaiso sparnuote.
Draudziama siurblj paleisti,sausai’, be Sildymo terpés.

ISmontuodami siurblj nuo dujotiekio, kad iSvengtuméte galimy nudegimy dél
Sildymo terpés, pries iSmontuodami siurblj iSleiskite i$ sistemos arba uzdarykite
rutulinius voztuvus, kurie uzdaro siurblj. Atminkite, kad Sildymo terpéje gali bati
auksta temperatara ir slégis.

ISmontuodami siurblj nuo dujotiekio, bikite atsargls su sildymo terpe, kurios tem-
peratdra gali bati auksta ir slégis. ISmontavus siurblj, terpé gali istekeéti j lauka. Bukite
atsargus, kad nesusizeistuméte dél nudegimy ar uztvindytuméte kita jranga.

Vasara arba esant aukstai aplinkos temperaturai, atkreipkite démesj j tinkama védi-
nima patalpoje, kurioje sumontuotas siurblys. Tai padés isvengti drégmés konden-
sacijos, o tai gali sukelti elektros gedima.



Atsargumo priemoneés

« Ziema, jei sistema, kurioje sumontuotas siurblys, neveikia ir aplinkos temperatira Ze-
mesné nei 0°C, i$ sistemos reikia iSleisti vandenj. vanduo, kad uz3ales vanduo gali su-
sprogdinti siurblio korpusas.

« Jei siurblys ilgas laikas neveiks, uz atsako siurblio izoliacinius rutulinius voztuvus ir at
elektros jjungti maitinima.

« Jei elektros laidas, maitinantis siurblj, yra pazeistas, susisiekite su jgaliotuoju techninés
priezitros centru, kad jj pakeisty kartu su jungikliu.

« Jeissiurblys per daug jkaista (daugiau nei jprastai), nedelsdami isjunkite siurblj, uz uzda-
rymo voztuvg ir j techninés priezitros centra.

« Jei siurblio gedimo reikia pasalinti, kaip aprasytave, nedelsdami atjunkite siurblj, uz
siurblio uzdarymo voztuva ir nedelsdami j vietinj platintoj arba techninés priezitros
centra.

« Produktas turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje ir reikia imtis priemoniy
gaminj izoliuoti, kad vaikai jo neliesty.

« Gaminys turi bati prijungtas prie elektros tinklo sueffectiveviu elektros jzeminimu. Gel-
tonai Zalias prijungimo laidas yra jzemintas.

«  Gaminys turi bati prijungtas prie tinklo, jrengtas liekamosios srovés jungiklis, kurio i3-
jungimo srove Aln ne didesnis kaip 30 mA.

«+ Produktas turi bati dedamas j sausa, gerai védinama ir vésia vieta ir tinkamas kambario
patogumui.




CPI 15-15 siurblys skirtas priverstinei vandens cirkuliacijai karSto vandens kontiiru-
ose, kuriy temperatura nevirsija 95°C. Siurbiamame vandenyje néra jokio panaudo-
to preparato.

[>

>

>

>

Siurblys skirtas siurbti Svary vandenj, be kiety ar abrazyviniy daleliy. Siurbiant
vandenj, kuriame yra mechaniniy tersaly, siurblys greitai susidéves ir suges. Tokiu
atveju rekrutuoti bus galima tik sumokéjus.

Siurblys tinkamas néra siurbti kaustinéms, degiosioms, turin¢ioms Zalingoms ar
sprogstamuyjy savybiy medziagoms (pvz., benzinui, nitrometanui, naftai ir kt.),
maistoproduktams, sGriam vandeniui. Gedimams, atsirandantiems dél tokyo tipo
skysciy siurbimo, garantinis renovacijos negalioja. Maksimali siurbiamo vandens
temperatara yra 95 °C.

Siurblys néra tinkamas siurbti vandeniui, kuriame yra didelis mineraliniy kompo-
nenty kiekis, sukeliantis nuosédy susidaryma ant siurblio daliy. naudoti siurblj
tokiomis sielygomis, darbiniais elementais susidévés per anksti. Tokiu atveju siurblj
rekrutuoti bus galima tik sumokéjus.

Siurblys negali siurbti vandens, kuriame yra alyvy ir benzino dariniy. Siurblio
naudojimas tokiame vandenyje sugadins guminius elementus, pvz. kabelj ar
sandariklius ir dél to gali sugesti siurblys ir variklis. Tokiu atveju siurblj rekrutuoti
bus galima tik sumokéjus.

Montavimas:
Prie$ pradedant bet kokius montavimo darbus, batina atjungti maitinima. Saugokités,
kad jis netycia nejsijungty. Siurblj galima prijungti atlikus visus vamzdyno, kuriame veiks
siurblys, montavimo darbus. Atminkite, kad dél suvirinimo ar litavimo darby vamzdyne gali
likti mechaniniy priemaisy. Prie$ montuojant siurblj, rekomenduojama isplauti vamzdyna,
kuriame bus montuojamas siurblys.

Siurblys turi buti sumontuotas taip, kad jo velenas baty horizontalioje padétyje



Sumontavus siurblj tokioje padétyje, kur velenas yra vertikaliai, greitai suges guoliai ir
siurblys suges. Tokiu atveju remontas bus galimas tik uz tam tikra mokest;j. Ant kiino
uzmesta rodyklé rodo vandens tekéjimo kryptj. Siurblys turi bati sumontuotas prie$
katilg arba pries buitinio karsto vandens baka.

Uz siurblio jo isleidimo puséje turi bati jrengtas atbulinis voztuvas, kad vanduo
netekéty atgal per siurblj. Kad ateityje baty galima atlikti technine prieziara, prie$
siurblj siurbimo puséje turi bati jrengtas rutulinis voztuvas.

Nors siurblys gali veikti pumpuojant vandenj vertikaliai Zemyn, gamintojas rekomen-
duoja jj montuoti taip, kad siurblys siurbty vandenj vertikaliai aukStyn arba horizon-
taliai. Vartotojas gali laisvai padéti gnybty dézute siurblio isleidimo korpuso atzvilgiu.
Norédami tai padaryti, atlaisvinkite zalvarinj zieda (sraigtinj jungtj), jungiant;j siurblio
korpusa su varikliu. Auksciau aprasdytus veiksmus galima atlikti su dar nejmontuotu
siurbliu vamzdyne arba atjungus elektros ir vandens tiekima, kai siurblys jau sumon-
tuotas.

Gnybty dézuteé turi bati sumontuota taip, kad maitinimo kabelis iseity vertikaliai
zemyn. Si instaliacija apsaugo nuo vandens patekimo j déZe esant vandens instali-
acijos nuotékiui.




Elektros instaliacija

Podtaczenie elektryczne.

> DB B

Siurblys turi bati prijungtas prie tinklo su aktyviu jzeminimu. Gamintojas ir ga-
rantas atleidziami nuo bet kokios atsakomybés uz zalg zmonéms ar daiktams,
atsiradusius dél netinkamo jZzeminimo.

Elektros tinklo, i$ kurio turi bati maitinamas siurblys, vardiniai duomenys turi
atitikti variklio vardinéje ploksteléje esancius duomenis.

Siurblys turi laida su kistuku, skirtu prijungti prie jzeminto lizdo.
Siurblj maitinancioje elektros instaliacijoje turi bati likutinés srovés grandinés

pertraukiklis, kurio vardiné darbiné srové In ne didesné kaip 30 mA. Gamintojas
ir garantas yra atleidziami nuo bet kokios atsakomybés uz Zala Zzmonéms ar

daiktams, atsiradusius dél siurblio maitinimo nenaudojant atitinkamo jungiklio.

Siurblio paleidimas

Pries paleisdami siurblj jsitikinkite, kad sistema uzpildyta vandeniu ir siurblio jleidimo
slégis pasieké minimaly jleidimo slégj, kaip reikalaujama, ir tada siurblj galima paleisti. Po

trumpalaikio veikimo siurblys issikraus pats.

Techniniai duomenys

Tipas: CPI15-15
Variklio galia 28W
Maitinimas ~230-240V /50 Hz

Variklio greitis

2600 obr/min

Energijos sanaudos

0,28 A

Maksimalus darbinis slégis

1 MPa

Minimalus siurbimo slégis

0,4 bar (40 000 Pa) dla 95°C / 0,2bar(20 000 Pa) dla 65°C

Montavimo ilgis 85mm
|siurbimo / iSleidimo angos (sraigtinéms jungtims) Rp 12
Pakeliamas 1,7m
Efektyvumas 7,51/min

Sis cirkuliacinis siurblys skirtas tik geriamajam vandeniui.
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Galimos problemos ir jy sprendimo budai

Problema Galimos priezastys Sprendimas

Patikrinkite, ar siurblio elektros kistukas tinkamai
jkistas j elektros lizda.

Patikrinkite "spustis" namuose ir bet kokius
instaliacijos saugiklius, kurie gali iSjungti maitini-
Néra elektros energijos ma i$ tinklo

Siurblys nejsijungia Patikrinkite, ar aplink jasy nama yra elektros srove
- elektrg gali atjungti elektros tiekéjas didesniame

plote

Atjunge siurblj nuo elektros ir vandens tiekimo,
Guolis arba sparnuoté uzblokuota purvu| atsukite Zieda, jungiantj siurblio korpusg su varik-
liu. Pasalinkite priemaisas.

Siurblys triukémin- Oras instaliacijoje 1leiskite sistema
gas Siurbimo slégis per mazas Padidinkite siurbimo slégj
Uzdarytas rutulinis voZtuvas Atidarykite rutulinj voztuva
Siurblys veikia, bet
neveikia
duoda vandens arba mazai vandens Patikrinkite, ar veikia hidroforo instaliacija

Pries$ atlikdami bet kokia siurblio technine priezilirg ar remontg, jsitikinkite, kad maitini-
mas yra atjungtas ir netycia nejsijungs.

Reguliarus sparnuotés valymas.

Dél vandenyje esanciy mineraliniy drusky (nuosédy) nusédimo vamzdziuose ir jy peri-
odinio atsiskyrimo galimybés, yra galimybé uzblokuoti siurblio sparnuote. Esant tokiai
situacijai, batina iSvalyti korpusa, kuriame veikia rotorius. Toliau pateiktame paveikslély-
je parodyta, kaip elgtis Sioje situacijoje.

Sandéliavimas ir transportavimas:
1. Siurblys turi bati laikomas sausoje patalpoje ir apsaugotas nuo drégmes.

2. Transportavimo salygos turi bati tokios, kad siurblys nebity veikiamas drégmés ir
mechaniniy pazeidimy.




Panaudoto gaminio iSmetimas

Panaudota gaminj kaip atliekas reikia iSmesti tik j Komunaliniy elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo punkty tinklo organizuojama atrankinj atlieky
surinkima. Vartotojas turi teise grazinti naudota elektros jrangos platintojo
tinkle esancia jranga bent jau nemokamai ir tiesiogiai, jei grazinamas jrenginys
yra tinkamo tipo ir atlieka tokia pacia funkcija kaip ir naujai jsigytas jrenginys.
Draudziama panaudotg elektros jrangg iSmesti su kitomis buitinémis atlie-
komis.

Kiekvienas vartotojas gali prisidéti prie aplinkos apsaugos. Tai néra nei sunku, nei brangu.
Siuo tikslu perdirbkite kartonine pakuote ir jdékite plastikinius maiselius j plastikinj kon-
teinerj. Naudotus prietaisus reikia grazinti j atitinkama surinkimo punkta.

Metai, kai jrenginys buvo pazymeétas CE zenklu c €
(ivedé pardavéjas pagal vardine lentele)

Vyhlasenie o zhode EU/ES | modul A

1. Cirkuliaciniai siurbliai geriamajam vandeniui: CP1 15-15.

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamow 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI, POLSKA, e-mail:
biuro@dambat.pl

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydéava na vyhradnu zodpovednost producenta.
4. Obehové cerpadla pries gerdami vandenj is CPI 15-15 obsiahnutej 1 veiksme.

5. Su visa atsakomybe pareiskiame, kad 1 punkte nurodyti siurbliai, kuriems taikoma i de-
klaracija, atitinka Sias Tarybos gaires dél teisés akty suvienodinimo EB valstybése narése:

. Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE

. Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE

. Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE

. Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

. Dyrektywa ErP Nr. 2009/125/WE. ErP direktyva to nedaro. 2009/125 / EB. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 622/2012 1 straipsnio 2 punkto a papunktis.

Standartai:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2006+AIl:2009+AC:2010, EN
60335-1:2012+AC:2014, EN 62233:2008+AC:2008, EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,

EN 60335-2-51:2003+AI1:2003+A1:2008+A2:2012, EN 60034-1:2010+AC:2010, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, IEC 62321-1-2013,IEC 62321-2-2013, IEC 62321-3-1-2013, IEC 62321-3-2-
2013,1EC 62321-4-2013, IEC 62321-5-2013, IEC 62321-6-2015, IEC 62321-7-1-2015, IEC 62321-

70-2-2017,1EC 62321-8-2017 f‘, {%l/
Jdam Jastrzebski

23.04.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Adamoéw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wtacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzer bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarangja traci waznos¢ w przypadku:
Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta
Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.
9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktorg firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkoéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. W ramach realizacji uprawnien wynikajacych z gwarancji, Gwarant moze dokona¢ naprawy urzadzenia, wymiany urzadzenia na
nowe lub zwrotu ceny zakupu urzadzenia potwierdzonej dokumentem zakupu. W takim przypadku zwrot ceny zakupu stanowi
wykonanie uprawniers Kupujacego wynikajacych z niniejszej gwarancji.

15. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

16. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

17. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

18. Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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